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DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

——— ———

Le rapport annuel de la Cour de cassation (arti-
cle 340, § 2, 2o, du Code judiciaire) contient un chapi-
tre intitulé «De lege ferenda — Proposition du minis-
tère public».

Het jaarverslag van het Hof van Cassatie (artikel
340, § 2, 2o, van het Gerechtelijk Wetboek) bevat een
hoofdstuk onder de titel «De lege ferenda — Voor-
stellen van het openbaar ministerie».

Ce chapitre indique: Uit dat hoofdstuk lichten we de volgende passage,
die aangeeft :

«(...) quels sont, à la lumière des constatations
faites à l’occasion de l’examen des pourvois au cours
de l’année judiciaire, les problèmes juridiques que la
Cour n’a pas pu résoudre de manière satisfaisante en
raison d’une lacune à laquelle le législateur pourrait
remédier, ainsi que ceux résultant de divergences de
jurisprudence générant l’insécurité juridique et
auxquelles il incombe aussi au législateur d’apporter
remède. Sont, en outre, signalés les problèmes juridi-
ques liés à l’application des lois ou au fonctionnement
du pouvoir judiciaire en général et de la Cour de
cassation en particulier, pour lesquels une modifica-
tion législative paraıˆt souhaitable.

« In het licht van de vaststellingen die tijdens het
gerechtelijk jaar naar aanleiding van het onderzoek
van de voorzieningen zijn gedaan, welke juridische
problemen het Hof niet op een bevredigende wijze
heeft kunnen oplossen wegens een leemte die de
wetgever zou kunnen verhelpen, alsook welke pro-
blemen het gevolg zijn van divergenties in de
rechtspraak waardoor rechtsonzekerheid ontstaat en
die eveneens door de wetgever moeten worden opge-
lost. Bovendien wordt gewezen op de juridische pro-
blemen die verband houden met de toepassing van de
wetten of met de werking van de rechterlijke macht in
het algemeen en het Hof van Cassatie in het bijzonder,
en waarvoor een wetswijziging aangewezen lijkt.

Ce faisant, le ministère public n’exprime que son
propre avis, par lequel il n’engage pas la Cour» (Cour
de cassation, Rapport annuel 2002, p. 232).

Zodoende geeft het openbaar ministerie alleen zijn
eigen advies te kennen en verbindt het het Hof niet»
(Hof van Cassatie, Jaarverslag 2002, blz. 232).

En raison de la qualité de ces observations il
importe que ce travail bénéficie d’une écoute maxi-
male. Par sa vocation de chambre de réflexion, le
Sénat pourrait, au sein de sa commission de la Justice,
au moyen d’un examen obligatoire annuel de ces

Die opmerkingen zijn van hoge kwaliteit en
moeten zoveel mogelijk weerklank vinden. Als reflec-
tiekamer kan de Senaat, door middel van een ver-
plicht jaarlijks onderzoek van de voorstellen de lege
ferenda van het parket bij het Hof van Cassatie in de
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propositions de lege ferenda du parquet près la Cour
de cassation, veiller aux modifications législatives
techniques considérées opportunes.

commissie voor de Justitie, zorgen voor de nodige
technische wetswijzigingen.

Clotilde NYSSENS.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

——— ———

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

Dans l’article 346 du Code judiciaire, remplacé par
la loi du 22 décembre 1998 et modifié par les lois des
21 juin 2001 et 3 mai 2003, le paragraphe suivant est
inséré entre le § 2 et les §§ 3 et 4 qui deviennent les §§ 4
et 5 :

In artikel 346 van het Gerechtelijk Wetboek, ver-
vangen bij de wet van 22 december 1998 en gewijzigd
bij de wetten van 21 juni 2001 en 3 mei 2003, wordt de
volgende paragraaf ingevoegd tussen § 2 en de §§ 3 en
4, die de §§ 4 en 5 worden:

«§ 3. L’assemblée de corps du parquet de la Cour
de cassation est également convoquée pour formuler,
chaque année avant le 15 octobre, les propositions de
modifications législatives; le procureur général près la
Cour de cassation communique ces propositions à la
commission du Sénat qui a la Justice dans ses attribu-
tions.»

«§ 3. De korpsvergadering van het parket van het
Hof van Cassatie wordt ook bijeengeroepen om jaar-
lijks vóór 15 oktober voorstellen van wetswijziging te
formuleren; de procureur-generaal bij het Hof van
Cassatie deelt deze voorstellen mee aan de Senaats-
commissie die bevoegd is voor de Justitie.»

4 novembre 2003. 4 november 2003.

Clotilde NYSSENS.
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